SLOVENSKA REPUBLIKA
MINISTERSTVO PODOHOSPODARSTVA
A ROZVOJA VIDIEKA
STATNA VETERINARNA A POTRAVINOVA SPRAVA

Zdravotné poziadavky na dovoz Zivych zvierat triedy
obojzivelniky (Amphibia) do Slovenskej republiky

Statna veterindrna a potravinova sprava SR § 21 ods. 2
zékona €. 39/2007 Z.z. o veterinarnej starostlivosti v
zneni neskorsich predpisov (dalej len “zakon €. 39/2007
7.2.)

ustanovuje tento vzor certifikatu na dovoz zZivych zvierat
triedy obojzivelniky do Slovenskej republiky, ktorym sa
ustanovuju nasledovné veterindrne poziadavky na
zdravie zvierat, ich ochranu pocas prepravy a na
certifikaciu zésielok uvedenych druhov zivych zvierat.

Na ucely tejto certifikdcie sa obojzivelnikmi rozumeju
7ivé zvierata radov: zabotvaré, mlokotvaré a
Cervonotvaré.

Zasielka zivych zvierat triedy obojzivelniky pri vstupe na
uzemie Slovenskej republiky musi popri prislusnych
ustanoveniach zakona ¢. 39/2007 Z.z. a inych vSeobecne
zaviznych pravnych predpisov Slovenskej republiky a
Eurdpskej Unie spiiat’ najmi tieto poziadavky:

Zvierata musia pochadzat’ z krajiny, ktord je clenom OIE

Zvieratd musia byt trvalo individudlne oznacené
transpondérom (mikroCipom), zodpovedajicim norme
ISO 11784, ktory vyuziva technolégiu HDX alebo FDX-B a
je mozné ho odcitat’ zariadenim zodpovedajicim norme
ISO 11785 alebo takym spdsobom, aby sa zabezpecilo
prepojenie medzi zvieratom a certifikdtom alebo
spoésobom ur¢enym Dohovorom o medzindrodnom
obchode s ohrozenymi druhmi Zivo¢ichov a rastlin
(CITES)

Zvieratd musia byt’ v ase nakladky podrobené klinickému
vysetreniu uradnym veterinarnym lekarom, ktory musi v
Casti 2 certifikatu potvrdit’ klinicky stav a spdsobilost’
uvedenych zvierat na prepravu

Zvierata musia zodpovedat’ poziadavkam na zdravie

zvierat a na ochranu zvierat pocas prepravy uvedenych v
Casti 2 certifikatu
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SLOVAK REPUBLIC
MINISTRY OF AGRICULTURE AND RURAL
DEVELOPMENT
STATE VETERINARY AND FOOD ADMINISTRATION

Health requirements for import of live animals of
class Amphibians (4mphibia)) into Slovak
Republic

The State Veterinary and Food Administration of the
Slovak Republic in accordance with Article 21
paragraph 2 of Act No. 39/2007 Coll. (hereinafter Act
No. 39/2007) on veterinary care sets out this model
certificate for import of live animals of class
Amphibia into Slovak Republic, where the following
requirements on animal health, on animal welfare
during transport and on certification of the
consignments of above mentioned species of live
animals are established.

For the purpose of this certification the Amphibian
means live animals of Orders: Anura, Caudata,
Gymnophiona.

The consignment of live animals of class Amphibia has
in addition to relevant provisions of Act No. 39/2007
and other relevant legislation of the Slovak Republic
and European Union to comply in particular with the
following requirements:

The animal must originate from an OIE country

The animals must be permanently individually
identified by transponder (microchip), complying with
ISO standard 11784, which applies HDX or FDX-B
technology and is readable by device compatible with
ISO standard 11785 or in such a manner that a link
between the animal and its corresponding certificate is
ensured or by means required by the Convention on
international trade with endangered species of animals
and plants (CITES)

The animals must at the time of loading be subject to
clinical examination by official veterinarian, who shall
in Part 2 of the certificate attest their clinical status and
fitness for transport of animals concerned

The animals shall comply with requirements on animal

health and on animal welfare during transport set out in
Part 2 of the certificate
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Zvierata musia pochadzat’ zo zariadenia registrovaného
alebo schvaleného prislusnym orgédnom krajiny povodu,
a uvedené zariadenie musi podliehat’ tradnym kontroldm
zameranym najmenej na kontrolu zdravia a ochrany
zvierat. Na ucely tejto certifikacie sa zariadenim rozumie
akykol'vek ohrani¢eny alebo uzatvoreny objekt, priestor
alebo tizemie (napr. farma, obora, ohrada...) vratane
zariadenia so Specidlnym rezimom definovaného
¢lankom 4 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
2016/429

Zasielka nebezpecnych obojzivelnikov, smie byt
odoslana LEN do zariadenia ohlaseného fyzickou osobou
nepodnikatelom, alebo do =zariadenia schvaleného

The animals shall come from holdings registered or
approved by competent authority of country of origin,
and the mentioned holding must be subject to official
controls aimed at least on animal health and welfare. For
the purpose of this certification the holding means any
closed or fenced object or area (e.g. farm, hunting
reserve, pen...), including confined establishment
defined in Article 4 Regulation of the European
parliament and of the Council No. 2016/429

The consignment of dangerous Amphibian, may ONLY
be sent to the holding notified by non-enterprising
natural person or approved for enterprising natural or

fyzickej] osobe podnikatelovi alebo pravnicke] osobe na

legal person for keeping dangerous animals by

chov nebezpecnych zivoCichov prisluSnou regiondlnou
veterinarnou a potravinovou spravou SR (dalej len
“RVPS SR”). Dovozca, alebo osoba zodpovednd za
zasielku je povinna zabezpecit' predlozenie dokazu o
ohlaseni, alebo schvaleni zariadenia na chov
nebezpecnych zivocichov certifikujicemu veterinarnemu
lekarovi a veterinarnemu lekdrovi hrani¢nej kontrolnej
stanici vstupu na tizemie EU (dalej len “vstupna HKS”)
formou origindlu, alebo overenej kopie rozhodnutia o
schvaleni, alebo potvrdenia o ohlaseni zariadenia na chov
nebezpecnych zivoc¢ichov vystavenych prislusnou RVPS
SR

Nebezpecnym obojzivelnikom sa rozumie zviera,
ktorého druh je uvedeny v § 3, bod (3) (st to vSetky
druhy rohatiek (Ceratophrys) a stromarkovité
(pralesnickovité) z ¢elade Dendrobatidae, s vynimkou
rodu Colostethus) Vyhlasky Ministerstva
podohospodarstva a rozvoja vidieka Slovenskej
republiky ¢. 143/2012 Z.z. o chove nebezpecnych
zivo¢ichov, ktory vzhl'adom na svoje biologické
vlastnosti ma osobitné naroky a moze ohrozit’ zdravie a
zivot ¢loveka

Zasielka obojzivelnikov musi byt sprevadzana koépiou
tohto dokumentu a origindlom veterindrneho certifikatu
zodpovedajuceho modelu, uvedeného v prilohe tohto
dokumentu, vydaného uradnym veterinarnym lekarom,
poverenym prisluSnym organom krajiny povodu
certifikdciou zivych zvierat, v sulade s poznamkami v
certifikate

Certifikdt musi byt vydany v slovenskom jazyku a
najmenej jednom z tradnych jazykov krajiny povodu a
&lenského $tatu prvého vstupu na tzemie Eurdpskej Unie,
ak sa jedna o iny ako slovensky jazyk

Zasielka musi byt notifikovana vstupnej HKS najmene;j
jeden pracovny deii pred prijazdom pouzitim jednotného
vstupného zdravotného dokladu (CHED), v sulade s
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competent District Veterinary and Food Administration
of the SR (hereinafter “DVFA SR”). The importer or
person responsible for the load is obliged to ensure
submission of the proof of notification or approval of
the holding for keeping dangerous animals to certifying
veterinary official and to the official veterinarian of the
border control post of entry into territory to EU
(hereinafter “entry BCP”) using either the original or
authorized copy of the decision of approval of the
holding or of the confirmation of notification of the
holding for keeping dangerous animals issued by the
competent DVFA SR

A dangerous Amphibian means an animal of a species
as referred in paragraph 3 point (3) (all genus of
Cerathophrys and poison frogs of Family
Dendrobatidae, excluding Genus Colostethus) of
Regulation of the Ministry of Agriculture and Rural
Development of the Slovak Republic No. 143/2012
Coll. on dangerous animals breeding, who due to their
biological properties have special requirements and
may endanger the health and life of human

The consignment of Amphibia shall be accompanied by
a copy of this document and by an original Veterinary
Certificates complying with model set out in Annex to
this document issued by official veterinarian, authorized
for certification of live animals by competent authority
of the country of origin, in accordance with the notes in
the Certificate

The certificate shall be issued in Slovak language and in
at least one of the official languages of the country of
origin and of Member State of the first entry into
European Union, if other than Slovak

The consignment must be notified to the entry BCP at
least one working day before entry by using a document
the Common Health Entry Document (CHED) in
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¢lankom 56 Nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady
¢.2017/625

Povinnost  dodrziavat poziadavky Dohovoru o
medzindrodnom obchode s ohrozenymi druhmi
zivo¢ichov a rastlin (CITES), Svetovej Postovej
Konvencie a iné pravne predpisy Slovenskej republiky a
pravne akty Eurdpskej Unie nie su tymto dokumentom
dotknuté.

accordance with Article 56 Regulation of the European
parliament and of the Council No. 2017/625

The obligations of compliance with requirements of
Convention on international trade with endangered
species of animals and plants (CITES), Universal Postal
Convention and other legal acts of the Slovak Republic
and of the European Union are applicable without
prejudice.

Priloha/ Annex

Vzor veterinarneho certifikdtu/ Model Veterinary Certificate

Platny od 05. oktobra 2022/ Valid from 05™ October 2017
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